Replacing Slatted Bed
Frame

Xeliani

English (ENG)

Before you buy a replacement slatted frame (the part that sits inside your bed and holds the
mattress), take a few measurements. An incorrect frame size or design can physically damage
the bed structure or cause it to collapse.

Frame Dimensions

e Standard bed sizes (e.g., 160 x 200 cm or 180 x 200 cm) describe the mattress
measurements, not the space inside the bed. Always measure the internal cavity of
your bed - that's the hollow space where the frame sits.

e The slatted frame must fit inside the bed with a small clearance on all sides to prevent
friction, squeaking, and structural stress.

e The slatted frame height should be 2 cm lower than the bed's inner depth for mattress
- distance from the support rail (where the frame rests) to the top edge of the bed's
side panel. If the frame is too high, the mattress will "sit" on top of the bed rather than
inside it, which can cause sliding.

Frame Dimension | Recommended clearance

Width At least 1 cm smaller than the internal width of the bed
Length Up to 5 cm shorter than the internal length of the bed
Height 2 cm less than the bed's inner depth for the mattress

e Example: inner size of Beliani bed is 161x201 cm, so the frame should be 160 cm wide and
196-200 cm long.

Bed Structure and support rails

e The frame needs to rest on support rails built into your bed. Without the right number
of rails, the frame will sag or break over time.

e Single beds, such as 80 x 200 cm, need two side rails running the full length of the bed -
one on each side.

e Larger beds (120 x 200 cm and above) need one or two extra central bars in the
middle, in addition to the two side rails. This stops the centre of the frame from bowing
under the weight.

e For beds 160 cm wide and above, you can use one full-size frame or two narrower
frames placed side by side. If you use two frames, your bed must have only one
central bar.
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Before purchasing a third-party frame, check if the internal structure of your bed
leaves a clear, unobstructed space for the frame to rest at the correct height.

Bed width Required support rails

80 cm 2 side rails

120 cm and above

. 2 side rails + 1 or 2 central bars
(single frame)

160/180 cm  (two 2 side rails + 1 central bar

frames)

Example: Beliani sells frames in 80 x 200 cm and 90 x 200 cm sizes. Two 80 cm frames
fit a 160 x 200 cm bed; two 90 cm frames fit a 180 x 200 cm bed. Both setups require
exactly one central bar inside the bed.

Important notice

Using a frame that is not designed for your specific bed model may change how weight is
spread across the bed structure. If the bed collapses or is damaged because of an
incompatible frame, this will not be covered under the manufacturer's warranty. Beliani does
not guarantee that third-party frames will fit our beds.




Cestina (C2)

Nez si koupite ndhradni lamelovy rost (¢ast, kterd je uvniti postele a drzi matraci), provedte

nékolik méFeni. Nespravna velikost nebo design rostu méze fyzicky narusit konstrukci postele
nebo zpUsobit jeji poskozeni.

Rozméry rostu

Standardni rozméry posteli (napf. 160 x 200 cm nebo 180 x 200 cm) popisuji rozméry
matrace, nikoli prostor uvniti postele. VZdy zméfFte vnitfni rozmér postele - prostor,
do kterého se vklada rost.

Latkovy rost musi pasovat dovniti postele s malou mezerou na vsech stranach, aby se
zabrénilo tfeni, vrzani a strukturdlnimu namahani.

Vyska rostu by méla byt o 2 cm nizsi nez vnitfni hloubka postele uréena pro matraci -
tedy vzdalenost od nosné listy (na které rost spociva) k hornimu okraji bo¢nice postele.
Pokud je rost prilis vysoky, matrace bude ,lezet” na posteli, nikoli v ni, coz mize vést
k jejimu posouvani.

Rozmér ro3tu Doporuéena viile

Sitka Alespon o 1 cm menSi nez vnitfni Sifka postele

Délka AZ 0 5 cm kratsi nez vnitfni délka postele

Vyska O 2 cm mensi nez vnitfni hloubka postele pro matraci

Priklad: vnitfni rozmér postele Beliani je 161 x 201 cm, takZe rost by mél byt 160 cm Siroky

a 196-200 cm dlouhy.

Konstrukce postele a podpurné listy

Ro3t musi lezet na podpurnych lidtach zabudovanych do postele. Bez spravného poctu
list se rost casem prohne nebo zlomi.

Jednoltzkové postele, napfiklad o rozmérech 80 x 200 cm, vyZaduji dvé boc¢ni listy
po celé délce postele - jednu na kazdé strané.

Vétsi postele (120 x 200 cm a vice) vyZaduji kromé dvou bocnich list jednu nebo dvé
dalsi stfedové tyce uprostred. Tim se zabrani prohnuti stfedu rostu pod tihou.

Pro postele o 3ifce 160 cm a vice mlZete pouzit jeden rost pIné velikosti nebo dva uzsi
rosty umisténé vedle sebe. Pokud pouZivate dva rosty, vase postel musi mit pouze
jednu stfedovou tyc.

Pred zakoupenim rostu od jiného vyrobce zkontrolujte, zda vnitini konstrukce vasi
postele ponechdva volny a nepferuseny prostor pro umisténi rostu ve spravné vysce.

Dansk (DK)

For du keber en sengebund (den del, der sidder inde i din seng og holder madrassen), tag
nogle f& malinger. En forkert sterrelse af sengebunden eller -design kan fysisk beskadige
sengens struktur eller fa den til at kollapse.

Rammens mal

Standard senge storrelser (f.eks. 160 x 200 cm eller 180 x 200 cm) beskriver madras
malene ikke pladsen inde i sengen. Mal altid den indvendige hulrum af din seng - det er
det tomme rum, hvor sengebunden sidder.

Sengebunden med lameller skal passe ind i sengen med en lille afstand pa alle sider for
at forhindre friktion, knirken og strukturel belastning.

Hgjden pa sengebunden med lameller ber vaere 2 cm lavere end sengens indvendige
dybde til madrassen - afstanden fra stetteskinnen (hvor sengebunden hviler) til den
overste kant af sengens sidepanel. Hvis rammen er for hgj, vil madrassen "sidde" oven
pé sengen i stedet for inde i den, hvilket kan forarsage, at den glider.

Rammens mal Anbefalet afstand

Bredde Mindst 1 cm mindre end sengens indvendige bredde
Lengde Op til 5 cm kortere end sengens indvendige leengde

Hojde 2 cm mindre end sengens indvendige dybde til madrassen

Eksempel: Den indvendige stgrrelse pa Beliani-sengen er 161 x 201 cm, s& sengebunden

ber vaere 160 cm bred og 196-200 cm lang.

Sengens konstruktion og stetteskinner

Sengebunden skal hvile p& de indbyggede statteskinner i din seng. Uden det rette antal
skinner vil sengebunden med tiden give efter eller ga i stykker.

Enkeltmadrasser, f.eks. 80 x 200 cm, skal have to sengeheste, der straekker sig over
hele sengens leengde - en pa hver side.

Sterre senge (120 x 200 cm og derover) kraever en eller to ekstra tvaerstaenger i midten
ud over de to sidestaenger. Dette forhindrer, at midten af rammen giver efter under
vaegten.

Til senge, der er 160 cm brede eller bredere, kan du bruge én sengebund i fuld
storrelse eller to smallere sengebunde, der placeres side om side. Hvis du bruger to
sengebunde, ma din seng kun have én midterstang.

Inden du keber en sengebund fra en tredjepart, skal du kontrollere, om sengens indre
konstruktion giver plads nok til, at sengebunden kan placeres i den rigtige hgjde.

Sirka postele PoZadované podpurné listy

80cm 2 bocni listy

120 cm a vice

ini ligty + . fox
(jeden rost) 2 boéni listy + 1 nebo 2 stfedové tyce

160/180 cm (dva

rosty) 2 bocni listy + 1 stfedova ty¢

e Priklad: Beliani prodava rosty ve velikostech 80 x 200 cm a 90 x 200 cm. Dva rosty
orozmérech 80 ¢cm se hodi pro postel o rozmérech 160 x 200 cm; dva rosty
o rozmérech 90 cm se hodi pro postel o rozmérech 180 x 200 cm. Obé varianty
vyZaduji pfesné jednu stfedovou ty€ uvnit¥ postele.

DuleZité upozornéni

Pouziti rodtu, ktery neni urfen pro vas konkrétni model postele, mGze zménit rozlozeni
hmotnosti na konstrukci postele. Zaruka vyrobce se nevztahuje na skody zplsobené v
dusledku nekompatibilniho rostu. Spole¢nost Beliani nezarucuje, Ze rosty jinych vyrobcl
budou pasovat na nase postele.

Sengens bredde Nedvendige stotteskinner

80 cm 2 sideskinner

120 cm og mere

(enkelt sengebund) 2 sideskinner + 1 eller 2 midterstaenger

160/180 cm (to

sengebunde) 2 sideskinner + 1 midterstang

e Eksempel: Beliani salger sengebunde i stgrrelserne 80 x 200 cm og 90 x 200 cm. To
sengebunde pa 80 cm passer til en seng pa 160 x 200 cm; to sengebunde pa 90 cm
passer til en seng pa 180 x 200 cm. Begge opsatninger kraver pracis én
midterstang inde i sengen.

Vigtig meddelelse

Brug af en sengebund, der ikke er designet til netop din sengemodel, kan aendre
vaegtfordelingen pa sengens konstruktion. Hvis sengen kollapser eller beskadiges pa grund af
en uforenelig sengebund, daekkes dette ikke af producentens garanti. Beliani garanterer ikke,
at sengebunde fra tredjeparter passer til vores senge.



Nederlands (NL)

Voordat je een vervangende lattenbodem koopt (het deel dat op je bed ligt en je matras
ondersteunt), meet je eerst de volgende elementen op. Een verkeerd formaat of ontwerp van
de lattenbodem kan fysieke schade aan het bed veroorzaken of de lattenbodem in elkaar
laten zakken.

Lattenbodemafmetingen

e Standaard bedformaten (bv. 160 x 200 cm of 180 x 200 cm) omschrijven het formaat
van de matras, niet de ruimte in het bed. Meet altijd het binnendeel van het bed, -
dat is de holle ruimte waar het lattenbodemframe op ligt.

e De lattenbodem moet binnenin het bed passen met een kleine open ruimte aan alle
kanten om wrijving, piepen en stress op de ombouw te voorkomen.

e De lattenbodem hoogte moet 2 cm lager zijn dan de binnenhoogte van het bed voor de
matras - afstand van de steunrand (waar de lattenbodem op steunt) tot de bovenkant
van de zijkant van het bed. Als de lattenbodem te hoog is, zal de matras bovenop het
bed “liggen” in plaats van erin, wat verschuiving van de matras kan veroorzaken.

Lattenbodem- . .
. Aanbevolen vrije ruimte
afmeting
Breedte Tenminste 1 cm smaller dan de interne breedte van het bed.
Lengte Tot 5 cm kleiner dan de interne lengte van het bed.
Hoogte 2 cm minder dan de interne beddiepte voor de matras

e Voorbeeld: het binnenformaat van het Beliani-bed is 161x201 cm, dus de lattenbodem
moet 160 cm breed en 196-200 cm lang zijn.

Bedframe en ondersteuningsrails

e De lattenbodem moet rusten op ondersteuningsrails die op het bed gemaakt zijn.
Zonder de juiste hoeveelheid rails zal het frame inzakken of breken na verloop van tijd.

e Eenpersoonsbedden zoals een 80 x 200 cm bed, hebben twee Zzijrails nodig over de
volledige lengte van het bed - een aan elke zijde.

e Grotere bedden (120 x 200 cm en groter) hebben een of twee extra middenbalken
nodig in het midden en twee zijrails. Dit voorkomt dat het midden van de lattenbodem
zal buigen onder het gewicht.

e Voor bedden van 160 cm breed en groter, kun je een volledige lattenbodem of twee
smallere lattenbodems naast elkaar plaatsen. Als je twee lattenbodemframes
gebruikt, moet je bed maar één middenbalk hebben.

Suomi (FI)

Mittaa sénky huolellisesti ennen uuden salepohjan, eli séngynrungon siséan tulevan ja patjaa
tukevan osan, ostamista. Véaardnkokoinen tai rakenteeltaan sopimaton sélepohja voi
vaurioittaa sangynrunkoa tai aiheuttaa sen romahtamisen.

Salepohjan mitat

e Sankyjen vakiokoot, kuten 160 x 200 cm tai 180 x 200 cm, kuvaavat patjojen mittoja
eivatka sankyjen sisamittoja. Mittaa aina sangyn sisaosa eli tyhja tila, johon sélepohja
asetetaan.

e Salepohjan tulee mahtua séngyn sisaan niin, etta sen ymparille jaa hieman tyhjaa tilaa.
Tama ehkaisee hankausta, narinaa ja rakenteeseen kohdistuvaa rasitusta.

e Salepohjan korkeuden tulee olla noin 2 ¢cm matalampi kuin sangyn upotussyvyys
patjalle. Upotussyvyys tarkoittaa etdisyytta tukilistasta (jonka paalla salepohja lepaa)
sangyn laidan ylareunaan. Liian korkea sdlepohja nostaa patjan sangyn reunan
ylapuolelle, jolloin patja voi liukua paikaltaan.

Salepohjan mitta | Suositeltu vapaa tila

Leveys Vahintaan 1 cm kapeampi kuin sangyn sisaleveys
Pituus Enintdan 5 cm lyhyempi kuin sangyn sisapituus
Korkeus 2 cm pienempi kuin sangyn upotussyvyys patjalle

e Esimerkki: Jos Belianin sangyn sisdmitat ovat 161 x 201 c¢m, sopivan salepohjan leveys on
160 cm ja pituus 196-200 cm.

Sangyn rakenne ja tukilistat

e Salepohjan on levéttava sangyn tukilistojen varassa. Jos tukilistoja ei ole riittavasti,
salepohja voi ajan my6ta painua tai rikkoutua.

e Yhden hengen sangyissd, kuten 80 x 200 cm, tarvitaan kaksi pitkittaista tukilistaa
sangyn reunoilla - yksi kummallakin sivulla.

e Levedammissa sangyissa, kuten 120 x 200 cm ja sitd suuremmissa, tarvitaan sivulistojen
lisaksi yksi tai kaksi keskipalkkia. Ne estdvat salepohjaa taipumasta keskeltd painon
alla.

e 160 cm leveissé ja sitd suuremmissa sangyissa voidaan kdyttaa joko yhtd leveda
salepohjaa tai kahta kapeampaa vierekkdin. Jos kdytéssa on kaksi sédlepohjaa,
sangyssa tulee olla vain yksi keskipalkki.

e Voordat je een lattenbodem besteld bij een derde partij, controleer of de
binnenstructuur van het bed een vrije, onbelemmerde ruimte heeft voor de
lattenbodem om op de juiste hoogte te steunen.

Bed breedte Vereiste ondersteuningsrails

80cm 2 zZijrails

120 cm en groter
(enkele 2 zijrails + 1 of 2 middenbalken
lattenbodem)

160/180 cm (twee

lattenbodems) 2 zijrails + 1 middenbalk

e Voorbeeld: Beliani verkoopt lattenbodems in 80 x 200 cm en 90 x 200 cm formaten.
Twee 80 cm lattenbodems passen in een 160 x 200 cm bed; twee 90 cm lattenbodems
passen in een 180 x 200 cm bed. Beide manieren vereisen één middenbalk in het
bed.

Belangrijke opmerking

Door een lattenbodem te gebruiken die niet ontworpen is voor je specifieke bedmodel,
verander je mogelijk de gewichtsverdeling van het bedframe. Als het bed inzakt of
beschadigd raakt door gebruik van een ongeschikte lattenbodem, dan valt dit niet onder de
fabrieksgarantie. Beliani kan niet garanderen dat een lattenbodem van een derde partij op
onze bedden zal passen.

e Varmista ennen muun valmistajan salepohjan ostamista, ettd sangyn sisarakenne
mahdollistaa salepohjan asennuksen oikealle korkeudelle. Sélepohjan on mahduttava
paikoilleen esteettomasti ja levata tukevasti tukilistoilla.

Sangyn leveys Tarvittavat tukilistat
80cm 2 sivulistaa
120 cmjayli

(yksi salepohja) 2 sivulistaa ja 1 tai 2 keskipalkkia

160/180 cm

(kaksi salepohjaa) 2 sivulistaa ja 1 keskipalkki

e Esimerkki: Belianin valikoimaan kuuluu sélepohjia ko'oissa 80 x 200 cm ja 90 x 200 cm.
Kaksi 80 cm leveda salepohjaa sopii 160 x 200 cm kokoisiin sankyihin, ja kaksi 90 cm
leveaa séalepohjaa sopii 180 x 200 cm kokoisiin sénkyihin. Molemmissa tapauksissa
sangyssa tulee olla yksi keskipalkki.

Tarkeaa tietoa

Kayta vain sankyyn sopivaa sédlepohjaa. Yhteensopimaton sélepohja muuttaa kuormituksen

jakautumista ja voi vahingoittaa sangyn rakennetta. Valmistajan takuu ei kata vaurioita, jotka
johtuvat yhteensopimattoman sdlepohjan kaytostd. Beliani ei takaa muiden valmistajien

salepohjien yhteensopivuutta valikoimansa sankyjen kanssa.



Francais (FR)

Avant d'acheter un sommier a lattes de rechange (la partie qui se trouve a l'intérieur de votre
lit et qui soutient le matelas), prenez quelques mesures. Un sommier dont les dimensions ou
la conception ne sont pas adaptées peut endommager physiquement la structure du lit ou

Avant d'acheter un sommier d'une autre marque, vérifiez si la structure interne de

votre lit laisse un espace libre et dégagé permettant au sommier de reposer a la bonne

hauteur.

Largeur du lit

Rails de soutien obligatoires

provoquer son effondrement.

Dimensions du sommier

Les dimensions standard des lits (par exemple, 160 x 200 cm ou 180 x 200 cm)
correspondent aux dimensions du matelas, et non a l'espace intérieur du lit. Mesurez
toujours I'espace intérieur de votre lit, c'est-a-dire |'espace ol repose le sommier.

Le sommier a lattes doit s'insérer dans le lit en laissant un léger jeu de tous les cotés
afin d'éviter les frottements, les grincements et les contraintes structurelles.

La hauteur du sommier a lattes doit étre inférieure de 2 cm a la profondeur intérieure
du lit prévue pour le matelas - c'est-a-dire la distance entre le rail de soutien (sur
lequel repose le sommier) et le bord supérieur du panneau latéral du lit. Si le sommier
est trop haut, le matelas « reposera » sur le lit plutdt qu'a l'intérieur de celui-ci, ce qui
peut entrainer un glissement.

Dimensions Espacement recommandé

Largeur Au moins 1 cm de moins que la largeur intérieure du lit
Longueur Jusqu'a 5 cm de moins que la longueur intérieure du lit

Hauteur 2 cm de moins que la profondeur intérieure du lit pour le matelas

Exemple : Les dimensions intérieures du lit Beliani sont de 161 x 201 cm ; le cadre doit
donc mesurer 160 cm de large et 196 a 200 cm de long.

Structure du lit et rails de soutien

Le sommier doit reposer sur des rails de soutien intégrés a votre lit. Sans un nombre
suffisant de rails, le sommier finira par s'affaisser ou se casser avec le temps.

Les lits simples, par exemple ceux de 80 x 200 cm, nécessitent deux rails latéraux sur
toute la longueur du lit, un de chaque cété.

Les lits de grande taille (120 x 200 cm et plus) nécessitent une ou deux barres centrales
supplémentaires au milieu, en plus des deux barres latérales. Cela empéche le centre
du cadre de se déformer sous le poids.

Pour les lits d'une largeur de 160 cm ou plus, vous pouvez utiliser un sommier
standard ou deux sommiers plus étroits placés cote a cOte. Si vous utilisez deux
sommiers, votre lit ne doit comporter qu'une seule barre centrale.

Deutsch (DE)

Bevor Sie einen neuen Lattenrost kaufen (das Teil, das im Bett sitzt und die Matratze tragt),
sollten Sie Ihr Bett ausmessen. Ein falscher Lattenrost oder ein unpassendes Design kann die

Bettkonstruktion beschadigen oder sogar zum Zusammenbruch fihren.

MaBe des Lattenrosts

Bei StandardbettgroBen (z. B. 160 x 200 cm oder 180 x 200 cm) werden die
MatratzenmaBe angegeben, nicht der Platz im Bett. Messen Sie immer den
Innenraum lhres Bettes aus - also den Bereich, in dem der Lattenrost liegt.

Der Lattenrost muss mit einem kleinen Spielraum an allen Seiten in das Bett passen,
um Reibung, Quietschen und strukturelle Belastungen zu vermeiden.

Die Hohe des Lattenrosts sollte 2 cm niedriger sein als die innere Einlegetiefe des
Bettes - also der Abstand von der Auflageleiste (auf der der Lattenrost aufliegt) bis zur
Oberkante des Seitenrahmens. Ist der Lattenrost zu hoch, liegt die Matratze auf dem
Bett statt darin, weswegen sie verrutschen kann.

LattenrostmaBe | Empfohlener Spielraum

Breite Mindestens 1 cm kleiner als die innere Breite des Bettes
Lange Bis zu 5 cm kirzer als die innere Lange des Bettes
Hohe 2 cm weniger als die innere Einlegetiefe des Bettes

Beispiel: Der Innenraum eines Beliani-Bettes misst 161 x 201 cm, also sollte der Lattenrost
160 cm breit und 196-200 cm lang sein.

Bettstruktur und Auflageleisten

Der Lattenrost muss auf den in Ihr Bett integrierten Auflageleisten aufliegen. Fehlt die
richtige Anzahl an Leisten, wird der Rahmen mit der Zeit durchhdngen oder brechen.
Einzelbetten, z. B. 80 x 200 cm, benétigen zwei seitliche Auflageleisten, die sich tber die
gesamte Lange des Bettes erstrecken - eines auf jeder Seite.

GroRere Betten (ab 120 x 200 cm) benétigen zusétzlich zu den beiden Seitenleisten ein
oder zwei weitere Mittelstreben. Dadurch wird verhindert, dass sich der Lattenrost in
der Mitte unter dem Gewicht durchbiegt.

Bei Betten ab 160 cm Breite kann ein Lattenrost in voller GréRe oder zwei schmalere
Lattenroste nebeneinander verwendet werden. Wenn Sie zwei Lattenroste
verwenden, darf Ihr Bett nur eine Mittelstrebe haben.

80 cm 2 rails latéraux

120 cm et plus

B 2 rails latéraux + 1 ou 2 barres centrales
(sommier simple)

160/180 cm

N 2 rails latéraux + 1 barre centrale
(sommier double)

e Exemple : Beliani propose des sommiers aux dimensions 80 x 200 cm et 90 x 200 cm.
Deux sommiers de 80 cm conviennent a un lit de 160 x 200 cm ; deux sommiers de 90
cm conviennent a un lit de 180 x 200 cm. Dans les deux cas, une seule barre
centrale est nécessaire a l'intérieur du lit.

Remarque importante

L'utilisation d'un sommier qui n'est pas congu pour votre modéle de lit spécifique peut
modifier la répartition du poids sur la structure du lit. Si le lit s'effondre ou est endommagé
en raison d'un sommier incompatible, cela ne sera pas couvert par la garantie du fabricant.
Beliani ne garantit pas que les sommiers d'autres marques s'adaptent a nos lits.

e Prufen Sie vor dem Kauf eines Lattenrosts anderer Hersteller, ob der Innenraum lhres
Bettes genligend Platz bietet, damit der Lattenrost in der richtigen Hohe aufliegen

kann.
Bettbreite Benotigte Auflageleisten
80 cm 2 Seitenleisten

Ab 120 cm (ein

2 Seitenleisten + 1 oder 2 Mittelstreben
Lattenrost)

160/180 cm (zwei

; X 1M
Lattenroste) 2 Seitenleisten + 1 Mittelstrebe

e Beispiel: Beliani bietet Lattenroste in den GréBen 80 x 200 cm und 90 x 200 cm an.
Zwei 80 cm breite Lattenroste passen auf ein Bett mit den MaRen 160 x 200 cm; zwei
90 cm breite Lattenroste passen auf ein Bett mit den MaBen 180 x 200 cm. In beiden
Féllen ist genau eine Mittelstrebe im Bett erforderlich.

Wichtiger Hinweis

Die Verwendung eines Lattenrosts, der nicht fur lhr spezifisches Bettmodell vorgesehen ist,
kann die Gewichtsverteilung auf die Bettkonstruktion verandern. Wenn das Bett durch einen
inkompatiblen Lattenrost zusammenbricht oder beschadigt wird, ist dies nicht durch die
Herstellergarantie abgedeckt. Beliani Gbernimmt keine Gewahr dafiir, dass Lattenroste
anderer Hersteller in unsere Betten passen.



Magyar (HU)

Miel6tt Gj léces agyracsot vaséarolna (az &gy belsejében elhelyezked6 és a matracot tartd
alkatrész), végezzen néhany mérést. A nem megfelelé keretméret vagy -kialakitas fizikailag
karosithatja az agy szerkezetét, vagy akar annak 6sszeomlasat is okozhatja.

Keret méretei

e A szabvéanyos dgyméretek (pl. 160 x 200 cm vagy 180 x 200 cm) a matrac méreteit irjak
le, nem pedig az gy belsé terét. Mindig mérje meg az agy belsé Gregét - azt a teret,
ahova a léces agyracs kerdl.

e Az 4gyracsnak ugy kell illeszkednie az dgyba, hogy minden oldalon kis hézag maradjon,
ez megel6zi a surlédast, a nyikorgdst és a szerkezeti terhelést.

e Az agyrdcs magassadganak 2 cm-rel alacsonyabbnak kell lennie, mint az agy bels6
mélysége (a tartésin - ahol az agyracs fekszik - és az oldallap fels6 széle kozotti
tavolség). Ha az &gyracs tul magas, a matrac ,rdil” az &gyra ahelyett, hogy
beleilleszkedne, ami elcsuszast okozhat.

Keret méretei Ajanlott hézag

Szélesség Legaldbb 1 cm-rel kisebb, mint az 4gy belsd szélessége
HosszUsag Akar 5 cm-rel révidebb, mint az 4gy belsé hossza

Magassag 2 cm-rel kisebb, mint az 4gy belsé mélysége a matrac szdmara

e Példa: a Beliani gy belsé mérete 161 x 201 cm, tehat az agyracsnak 160 cm szélesnek
és 196-200 cm hosszinak kell lennie.

Agyszerkezet és tartésinek

e Az agyracsnak az 4gyba beépitett tartdsineken kell nyugodnia. A megfelel§ szamu
tartdsin hidnyaban az agyracs idével meghajolhat vagy eltorhet.

o Az egyszemélyes 4gyak (pl. 80 x 200 cm) esetében két oldalsé tartdsin sziikséges,
amelyek az agy teljes hosszaban futnak - egy-egy mindkét oldalon.

e A nagyobb agyakndl (120 x 200 cm és felette) az oldalsd sinek mellett egy vagy két
kozépsé tartégerenda is sziikséges, hogy megakadélyozza az agyracs kozépsé részének
behajlasat a terhelés alatt.

e A 160 cm széles és anndl nagyobb agyaknal hasznalhaté egy teljes méretli agyracs vagy
két keskenyebb 4gyrécs egymas mellé helyezve. Két agyracs hasznalata esetén az
agynak egyetlen kozépsé tartégerendaval kell rendelkeznie.

Italiano (IT)

Prima di acquistare una rete a doghe sostitutiva (la parte che si inserisce all'interno del letto e
sostiene il materasso), € necessario prendere alcune misure. Una rete di dimensioni o design
errati puo danneggiare fisicamente la struttura del letto o causarne il cedimento.

Dimensioni della Rete

e Le misure standard dei letti (es. 160 x 200 cm o 180 x 200 cm) si riferiscono alle
dimensioni del materasso, non allo spazio interno del letto. Misura sempre la cavita
interna del tuo letto - ovvero lo spazio vuoto dove andra alloggiata la rete.

e Larete a doghe deve inserirsi nel letto con un leggero margine su tutti i lati per evitare
attriti, cigolii e sollecitazioni strutturali.

e L'altezza della rete dovrebbe essere 2 cm inferiore alla profondita interna del letto per
il materasso (la distanza tra il binario di supporto dove poggia la rete e il bordo
superiore del pannello laterale del letto). Se la rete & troppo alta, il materasso
"galleggera” sopra il letto invece di stare all'interno, rischiando di scivolare.

Dimensione rete | Margine Consigliato

Larghezza Almeno 1 cm in meno rispetto alla larghezza interna del letto

Lunghezza Fino a 5 cm in meno rispetto alla lunghezza interna del letto

Altezza
materasso

2 cm in meno rispetto alla profondita interna del letto per il

e Esempio: Se la misura interna di un letto Beliani &€ 161x201 cm, la rete dovrebbe essere

larga 160 cm e lunga tra i 196 e i 200 cm.
Struttura del Letto e binari di supporto

e La rete deve poggiare su binari di supporto integrati nel letto. Senza il numero corretto
di supporti, la rete finira per incurvarsi o rompersi nel tempo.

e | letti singoli (es. 80 x 200 cm) necessitano di due binari laterali che percorrano l'intera
lunghezza del letto, uno per lato.

e | letti pili grandi (dai 120 x 200 cm in su) necessitano di una o due barre centrali extra,
oltre ai due binari laterali. Questo impedisce al centro della rete di flettersi sotto il
peso.

e Per jletti da 160 cm di larghezza in su, e possibile utilizzare una rete intera o due reti
piu strette affiancate. Se si utilizzano due reti, il letto deve avere esattamente una
barra centrale.

e Mielétt kiilsé gyartétdl szdrmazé agyracsot vasarolna, ellendrizze, hogy az 4gy belsé
szerkezete biztosit-e elegendS, akadalymentes helyet a megfelel6 magassagban
torténd aldtamasztashoz.

Agy szélessége Sziikséges tartdsinek

80 cm 2 oldalsé tartésin

120 cm és felette
(egyrészes agyracs | 2 oldalsé tartésin + 1 vagy 2 kozépsé tartégerenda
esetén)

160/180 cm (két

PR, ) 2 oldalsé tartésin + 1 kozépsd tartégerenda
agyracs esetén)

e Példa: a Beliani 80 x 200 cm és 90 x 200 cm méretli dgyracsokat kinal. Két 80 cm-es
agyracs egy 160 x 200 cm-es 4gyba illeszkedik, mig két 90 cm-es dgyrécs egy 180 x 200
cm-es 4gyhoz megfelel6. Mindkét elrendezéshez az agyban pontosan egy k6zépsé
tartégerenda sziikséges.

Fontos megjegyzés

A nem kifejezetten az adott 4gymodellhez tervezett Iléces 4agyracs hasznalata
megvdltoztathatja a suly eloszlasét az agy szerkezetén. Ha az agy 6sszeomlik vagy megsérl
egy nem kompatibilis 4gyrécs miatt, az nem tartozik a gyartdi garancia hatdlya ald. A Beliani
nem garantalja, hogy kiilsé gyartétdl szarmazé dgyracsok illeszkednek az agyainkhoz.

e Prima di acquistare una rete di terze parti, verifica che la struttura interna del letto lasci
uno spazio libero e non ostruito affinché la rete possa poggiare all'altezza corretta.

Larghezza letto Binari di supporto richiesti

80 cm 2 binari laterali

120 cm e oltre

N 2 binari laterali + 1 0 2 barre centrali
(rete singola)

160/180 cm (due

X 2 binari laterali + 1 barra centrale
reti)

e Esempio: Beliani vende reti nelle misure 80 x 200 cm e 90 x 200 cm. Due reti da 80 cm
sono adatte a un letto da 160 x 200 cm; due reti da 90 cm sono adatte a un letto da
180 x 200 cm. Entrambe le configurazioni richiedono esattamente una barra
centrale all'interno del letto.

Nota Importante

L'utilizzo di una rete non progettata per lo specifico modello di letto pud alterare la
distribuzione del peso sulla struttura. Se il letto cede o subisce danni a causa di una rete
incompatibile, il danno non sara coperto dalla garanzia del produttore. Beliani non garantisce
che reti di terze parti siano compatibili con i propri letti.
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Norsk (NO)

Fer du kjgper en ny lamellramme (delen som sitter inne i sengen og holder madrassen pa
plass), ber du ta noen mal. En ramme med feil starrelse eller utforming kan forarsake fysisk
skade pa sengens konstruksjon eller fere til at den kollapser.

Rammemal

e Standard sengesterrelser (f.eks. 160 x 200 cm eller 180 x 200 cm) angir madrassens
mal, ikke plassen inne i sengen. Mal alltid sengens innvendige rom - det vil si det
hulrommet der rammen sitter.

e Lamellrammen ma passe inn i sengen med litt klaring pa alle sider for & unnga friksjon,
knirking og belastning pa konstruksjonen.

e Hoyden pa lamellrammen ber vaere 2 cm lavere enn sengens innvendige dybde for
madrassen - det vil si avstanden fra stgttelisten (der rammen hviler) til overkanten av
sengens sidepanel. Hvis rammen er for hay, vil madrassen «ligge» oppa sengen i stedet
for inne i den, noe som kan fere til at den skyver seg.

Rammemal Anbefalt avstand

Bredde Minst 1 cm mindre enn sengens innvendige bredde
Lengde Opptil 5 cm kortere enn sengens innvendige lengde

Hoyde 2 cm mindre enn sengens innvendige dybde for madrassen

e Eksempel: Innerstarrelsen pa Beliani-sengen er 161 x 201 cm, s rammen ber vaere 160

cm bred og 196-200 cm lang.
Sengekonstruksjon og stetteskinner

e Rammen ma hvile p& statteskinner som er innebygd i sengen. Uten riktig antall skinner
vil rammen synke ned eller knekke etter hvert.

e Enkeltsenger, for eksempel 80 x 200 cm, trenger to sideskinner som dekker hele
sengens lengde - én pa hver side.

e Starre senger (120 x 200 cm og sterre) trenger én eller to ekstra midtstenger i tillegg til
de to sideskinnene. Dette hindrer at midten av rammen begyer seg under vekten.

e For senger som er 160 cm eller bredere, kan du bruke én ramme i full sterrelse eller to
smalere rammer plassert side om side. Hvis du bruker to rammer, ma sengen din
ha kun én midtstang.

e For du kjgper en ramme fra en tredjepart, ber du sjekke om sengens innvendige
konstruksjon gir nok plass til at rammen kan plasseres i riktig hayde.
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Polski (PL)

Zanim kupisz nowy stelaz listwowy (element umieszczany wewnatrz ramy tézka, ktéry
podtrzymuje materac), dokonaj doktadnych pomiaréw. Zle dobrany stelaz moze doprowadzi¢
do uszkodzenia struktury tdzka.

Wymiary stelaza

e Standardowe rozmiary t6zek (np. 160 x 200 cm lub 180 x 200 cm) okreslaja wymiary
materaca, a nie przestrzeri wewnatrz ramy. Zawsze nalezy mierzy¢ wewnegtrzne
wymiary t6zka - czyli przestrzen, w ktérej zostanie osadzony stelaz.

e Stelaz musi pasowac do ramy z zachowaniem niewielkiego luzu montazowego z kazdej
strony. Zapobiega to tarciu, skrzypieniu oraz naprezeniom konstrukcyjnym.

e Wysokos¢ stelaza powinna by¢ o 2 cm mniejsza niz gtebokos$¢ wewnetrzna tdzka, czyli
odlegtos¢ od podpory montazowej (na ktérej opiera sie stelaz) do gérnej krawedzi boku
t6zka. Jesli stelaz bedzie za wysoki, materac bedzie ,lezat" na tézku zamiast by¢ w nim
osadzonym, przez co moze sie zsungc.

Wymiary stelaza | Zalecany luz montazowy

Szeroko$¢ 1 ¢cm mniej niz szeroko$¢ wewnetrzna tdzka
Dtugos¢ Do 5 cm mniej niz dtugo$¢ wewnetrzna tézka
Wysokos$¢ 2 cm mniej niz gteboko$¢ wewnetrzna tézka

e Przyktad: wewnetrzny wymiar tdzka Beliani wynosi 161 x 201 cm, wiec stelaz powinien

miec¢ 160 cm szerokosci i 196-200 cm dtugosci.
Struktura t6zka i podpory montazowe

e Stelaz musi opierac sie na podporach montazowych wbudowanych w rame tézka. Brak
odpowiedniej liczby podpér spowoduije, ze stelaz z czasem ugnie si¢ lub peknie.

e todzka pojedyncze (np. 80 x 200 cm) wymagaja dwéch podpdér bocznych biegnacych
wzdtuz catej dtugosci tézka, po jednej z kazdej strony.

e Wieksze t6zka (od 120 x 200 cm wzwyz), oprécz dwdch podpdr bocznych, wymagaja

dodatkowo jednej lub dwéch podpér posrodku. Zapobiega to wyginaniu sie $rodkowej
czesci stelaza pod wptywem cigzaru.

e W przypadku tézek o szerokosci 160 cm i wiecej mozna zastosowac jeden
petnowymiarowy stelaz lub dwa wezsze stelaze utozone obok siebie. Jesli zdecydujesz

sie na dwa stelaze, t6zko musi mie¢ doktadnie jedna srod 3 podpore.

e Przed zakupem stelaza innej firmy sprawdZ, czy wewnetrzna konstrukcja tézka
zapewnia wolng przestrzen, w ktérej stelaz moze spocza¢ na whasciwej wysokosci.
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Sengbredde Nedvendige stotteskinner

80 cm 2 sideskinner

120 cm og over

2 sideskinner + 1 eller 2 midtstenger
(enkeltramme)

160/180 cm (to

2 sideskinner + 1 midtstang
rammer)

e Eksempel: Beliani selger rammer i stgrrelsene 80 x 200 cm og 90 x 200 cm. To rammer
pa 80 cm passer til en seng pa 160 x 200 cm; to rammer pa 90 cm passer til en seng pa
180 x 200 cm. Begge oppsettene krever neyaktig én midtstang inne i sengen.

Viktig informasjon

Bruk av en ramme som ikke er beregnet pa akkurat din sengemodell, kan endre
vektfordelingen pa sengens konstruksjon. Dersom sengen kollapser eller blir skadet pa grunn
av en ramme som ikke passer, dekkes dette ikke av produsentens garanti. Beliani garanterer
ikke at rammer fra andre produsenter passer til vare senger.
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Szerokos¢ t6zka Wymagana liczba podpér

80cm 2 boczne podpory

120 cm i wiecej

(Pojedynczy stelaz) 2 boczne podpory + 1 lub 2 $rodkowe podpory

160/180 cm (dwa

stelaze) 2 boczne podpory + 1 $rodkowa podpora

e Przyktad: Beliani oferuje stelaze w rozmiarach 80 x 200 cm i 90 x 200 cm. Dwa stelaze
po 80 cm pasuja do t6zka 160 x 200 cm, a dwa po 90 cm do t6zka 180 x 200 cm. W obu

dokiadni. dl d

jedng $r 3 podpore wewnatrz

przypadkach t6zko musi miec
ramy.

Wazna informacja

Uzycie stelaza, ktéry nie jest przeznaczony do konkretnego modelu tézka, moze zmieni¢
sposéb rozktadu ciezaru na konstrukcje mebla. Jesli tézko zapadnie sie lub zostanie
uszkodzone w wyniku uzycia niekompatybilnego stelaza, nie bedzie to objete gwarancjg
producenta. Beliani nie gwarantuje, ze stelaze innych producentéw beda pasowac do naszych
t6zek.
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Portugués (PT)

Antes de adquirir um estrado (a estrutura que se insere na cama para suportar o colchdo), é
fundamental que mega com precisdo. A escolha de um estrado com dimensdes ou um
design inadequado pode danificar a cama e, no limite, provocar o colapso da estrutura.

Dimensées do estrado

e As medidas padrdo das camas (por exemplo, 160 x 200 cm ou 180 x 200 cm)
referem-se estritamente as dimensdes do colchdo, ndo ao espaco livre no interior da
cama. Mega sempre a cavidade interna da sua cama, ou seja, o espago vazio onde o
estrado sera colocado.

e O estrado deve ajustar-se ao interior da cama, com uma pequena folga em todos os
lados, de modo a evitar a fricgdo, os rangidos e a tensdo estrutural.

e A altura do estrado deve ser 2 cm inferior a profundidade interna da cama para o
colchdo - ou seja, a distancia entre a calha de suporte (onde o estrado repousa) e o
rebordo superior do painel lateral da cama. Se o estrado for demasiado alto, o colchdo
ficard assente sobre a cama, em vez de ficar encaixado no seu interior, o que
provocara o seu deslizamento.

Dimensdo Folga recomendada

do estrado

Largura Pelo menos 1 cm menor do que a largura interna da cama
Comprimento Até 5 cm mais curto do que o comprimento interno da cama

Altura 2 cm a menos do que a profundidade interna da cama para o colchdo

e Exemplo: se uma cama Beliani tiver dimensdes internas de 161 x 201 cm o estrado deve

ter 160 cm de largura e entre 196 e 200 cm de comprimento.
Estrutura da cama e calhas de suporte

e O estrado deve repousar sobre as calhas de suporte integradas na cama. Sem o
numero de calhas correto, o estrado ird ceder ou partir-se com o passar do tempo.

e Camas de solteiro, como as de 80 x 200 cm, necessitam de duas calhas laterais ao
longo de todo o comprimento da cama, uma de cada lado.

e Camas maiores (120 x 200 cm e superior) necessitam de uma ou duas barras centrais
adicionais no meio, para além de duas calhas laterais. Isto evita que o centro do
estrado curve sob o peso.

e Para camas com 160 cm ou mais de largura, pode utilizar um estrado Unico, ou dois
estrados mais estreitos colocados lado a lado. Se utilizar dois estrados, a sua cama
deve ter apenas uma barra central.
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Romana (RO)

Tnainte de a achizitiona o somiera cu lamele de fnlocuire (componenta care se monteaza in
interiorul patului si sustine salteaua), este important sa efectuati cateva masuratori. O
somiera cu dimensiuni sau configuratie necorespunzatoare poate provoca cedarea structurii
acestuia.

Dimensiunile somierei

e Dimensiunile standard ale paturilor (de exemplu, 160 x 200 cm sau 180 x 200 c¢m) se
refera la dimensiunile saltelei, nu la spatiul interior al patului. Masurati intotdeauna
spatiul interior al patului, adica spatiul in care se monteaza somiera.

e Somiera cu lamele trebuie sa se potriveasca in interiorul patului, lasand un mic spatiu
liber pe toate laturile, pentru a preveni frecarea, scartaitul si deteriorarea structurii.

o fndltimea somierei cu lamele trebuie s& fie cu 2 cm mai micd decat adancimea
interioara a patului pentru saltea - distanta dintre sina de sprijin (pe care se asaza
somiera) si marginea superioara a lateralei patului. Daca somiera este prea inalta,
salteaua va ,sta” deasupra patului in loc sa fie incadrata in interior, ceea ce poate duce

la alunecare.

3;2?:r§une Spatiu liber recomandat

Latime Cu cel putin 1 cm mai mica decat latimea interioara a patului

Lungime Cu péana la 5 cm mai scurta decat lungimea interioara a patului

ingltime CultZI Fm mai putin decat adancimea interioara a patului destinata
i saltelei

e Exemplu: dimensiunea interioara a patului Beliani este de 161 x 201 cm, astfel incat

somiera trebuie sa aiba 160 cm latime si 196-200 cm lungime.
Structura patului si sinele de sustinere

e Somiera trebuie sa se sprijine pe sinele de sustinere integrate in pat. Dacd numarul
corect de sine nu este respectat, somiera se poate lasa sau se poate deteriora in timp.

e Paturile single, cum ar fi cele de 80 x 200 cm, necesita doua sine laterale care se intind
pe toatd lungimea patului — cate una pe fiecare parte.

e Paturile mai mari (de la 120 x 200 cm in sus) necesita una sau doud bare centrale
suplimentare, pe langa cele doua sine laterale. Acestea previn deformarea zonei
centrale a somierei sub greutate.
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e Antes de adquirir um estrado, verifique se a estrutura interna da sua cama deixa
espaco livre e desobstruido para que o estrado assente a altura correta.

Largura da cama | Calhas de suporte necessarias

80 cm 2 calhas laterais

120 cm e superior

L 2 calhas laterais + 1 ou 2 barras centrais
(estrado Unico)

160/180 cm (dois

2 calhas laterais + 1 barra central
estrados)

e Exemplo: a Beliani vende estrados nos tamanhos 80 x 200 cm e 90 x 200 cm. Dois
estrados de 80 cm ajustam-se a uma cama de 160 x 200 cm; dois estrados de 90 cm
cabem numa cama de 180 x 200 cm. Ambas as disposi¢cdes exigem exatamente
uma barra central no interior da cama.

Aviso importante

A utilizagdo de um estrado que ndo tenha sido concebido para o seu modelo de cama
especifico pode alterar a forma como o peso do seu corpo é distribuido pela estrutura da
cama. Se a cama colapsar ou sofrer danos devido a um estrado incompativel, estes ndo serdo
abrangidos pela garantia do fabricante. A Beliani ndo garante que os estrados de terceiros se
ajustem as nossas camas.
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e Pentru paturile cu latimea de 160 cm si peste, se poate utiliza o singura somiera de
dimensiune completd sau doud somiere mai inguste, pozitionate una langa alta. Tn
cazul utilizarii a doua somiere, patul trebuie sa fie prevazut cu o singura bara
centrala.

o Tnainte de achizitionarea unei somiere de la un producator tert, verificati daca
structura interioara a patului oferd un spatiu liber, neobstructionat, astfel incat
somiera sa se sprijine la indltimea corecta.

Latimea patului Sine de sustinere necesare

80 cm 2 sine laterale

120 cm si peste

D 2 sine laterale + 1 sau 2 bare centrale
(somiera single)

160/180 ¢cm (doua

. 2 sine laterale + 1 bara centrala
somiere)

e Exemplu: Beliani comercializeaza somiere de 80 x 200 cm si 90 x 200 c¢cm. Doua
somiere de 80 cm se potrivesc unui pat de 160 x 200 cm, iar doud somiere de 90 cm se
potrivesc unui pat de 180 x 200 cm. Tn ambele configuratii este necesara o singura
bara centrala in interiorul patului.

Nota importanta

Utilizarea unei somiere care nu este conceputa pentru modelul specific al patului
dumneavoastra poate modifica modul de distribuire a greutatii in structura acestuia. Daca
patul se deterioreaza sau se prabuseste din cauza unei somiere incompatibile, acest lucru nu
este acoperit de garantia producatorului. Beliani nu garanteaza compatibilitatea somierelor
de la terti cu paturile noastre.
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Espafiiol (ES)

Antes de comprar un somier de ldminas de repuesto (la parte que se coloca dentro de la
cama y sostiene el colchén), tome algunas medidas. Un somier de tamafio o disefio
incorrecto puede dafiar la estructura de la cama o provocar que se derrumbe.

Dimensiones del somier

e Las medidas estandar de las camas (por ejemplo, 160 x 200 cm o 180 x 200 c¢m)
describen las medidas del colchén, no el espacio interior de la cama. Mida siempre la
cavidad interna de su cama. Ese es el espacio hueco donde se asienta el somier.

e El somier de listones debe encajar dentro de la cama con un pequefio espacio libre a
todos los lados para evitar la friccién, los crujidos y la tensién estructural.

e La altura del somier de laminas debe ser 2 cm menor que la profundidad interior del
colchon (distancia desde el travesafio de soporte, donde descansa el somier, hasta el
borde superior del panel lateral). Si el somier es demasiado alto, el colchén quedara
apoyado sobre la cama en lugar de dentro, lo que puede provocar que se deslice.

Dimensiones del . iz
. Espacio de separacién recomendado
somier
Ancho Al menos 1 cm mas pequefio que el ancho interno de la cama
Longitud Hasta 5 cm mds corta que la longitud interna de la cama
Altura 2 cm menos que la profundidad interior de la cama para el colchén

e Ejemplo: Las dimensiones interiores de la cama Beliani son 161 x 201 c¢m, por lo que el
somier debe tener 160 cm de ancho y entre 196 y 200 cm de largo.

Estructura de la cama y travesafios de soporte

e El somier debe apoyarse sobre los travesafios de soporte integrados en la cama. Sin la
cantidad adecuada de travesafios, el somier se hundiré o se rompera con el tiempo.

e Las camas individuales, como las de 80 x 200 cm, necesitan dos travesafios laterales
que recorran toda la longitud de la cama, uno a cada lado.

e Las camas mas grandes (de 120 x 200 cm o mas) necesitan una o dos barras centrales
adicionales, ademds de los dos travesafios laterales. Esto evita que el centro del somier
se doble bajo el peso.

e Para camas de 160 cm de ancho o mas, puede utilizar un somier de tamafio estandar o
dos somieres méas estrechos colocados uno al lado del otro. Si utiliza dos somieres,
su cama debe tener solo una barra central.
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Svenska (SE)

Innan du koper en ny ribbotten (den del som sitter inuti din séng och haller madrassen) bor
du ta ndgra matt. Felaktig ribbottenstorlek eller design kan fysiskt skada sangstrukturen eller
fa den att kollapsa.

Rammatt

e Standardsangstorlekar (t.ex. 160 x 200 cm eller 180 x 200 cm) beskriver madrassens
matt, inte utrymmet inuti séngen. Mét alltid sédngens innermatt - det ar det ihaliga
utrymmet dér ramen sitter.

e Ribbotten méaste passa inuti séngen med ett litet utrymme pa alla sidor for att
forhindra friktion, gnisslande ljud och strukturell belastning.

e Ribbotten bér vara 2 cm lagre an séngens innerdjup for madrassen - avstandet fran
stodskenan (dar ramen vilar) till 6verkanten av sangens sidopanel. Om ramen é&r for
hog kommer madrassen att "sitta" ovanpa sédngen snarare an inuti den, vilket kan
orsaka glidning.

1 derat utrymme

Bredd Minst 1 cm mindre &n séangens innerbredd
Langd Upp till 5 cm kortare &n sédngens innerlangd
Hojd 2 cm mindre an sangens innerdjup fér madrassen

e Exempel: Innermattet pa Beliani-séngen ar 161 x 201 cm, s& ramen bér vara 160 cm bred
och 196-200 cm lang.

Sangkonstruktion och stéodskenor

e Ramen behdéver vila pa stodskenor som &r inbyggda i din sang. Utan ratt antal skenor
kommer ramen att sjunka ihop eller ga sonder med tiden.

o Enkelséangar, till exempel 80 x 200 cm, behéver tva séanggrindar som [6per langs hela
sangens langd - en pa varje sida.

e Storre sangar (120 x 200 cm och uppéat) behéver en eller tva extra mittstanger, utéver
de tva sidogrindarna. Detta forhindrar att mitten av ramen bojer sig under vikten.

e FOr sangar som ar 160 cm breda eller mer kan du anvéanda en fullstor séngram eller tva
smalare ramar placerade sida vid sida. Om du anvénder tva ramar far din sang bara
ha en central stang.

e Innan du képer en sangram fran en annan leverantér, kontrollera om séngens inre
struktur lamnar ett fritt utrymme for ramen att vila pa rétt hojd.
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e Antes de comprar un somier de otra marca, compruebe si la estructura interna de su
cama deja un espacio libre y sin obstrucciones para que el somier se apoye a la altura
correcta.

Ancho de la cama | Travesafios de soporte necesarios

80 cm 2 travesafios laterales

120 cm o mas (un

. 2 travesafios laterales + 1 o 2 barras centrales
somier)

160/180 cm (dos

. 2 travesafios laterales + 1 barra central
somieres)

e Ejemplo: Beliani vende somieres de 80 x 200 cm y 90 x 200 cm. Dos somieres de 80 cm
se ajustan a una cama de 160 x 200 cm; dos somieres de 90 cm se ajustan a una cama
de 180 x 200 cm. Ambas configuraciones requieren exactamente una barra
central dentro de la cama.

Aviso importante

El uso de un somier que no esté disefiado para su modelo de cama especifico puede alterar
la distribucién del peso en la estructura. Si la cama se derrumba o se dafia debido a un
somier incompatible, esto no estara cubierto por la garantia del fabricante. Beliani no
garantiza que los somieres de terceros sean compatibles con nuestras camas.
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Sangbredd Nédviandiga stédskenor

80 cm 2 sidoskenor

120 cm och uppat

2 sidoskenor + 1 eller 2 mittstanger
(enkelram)

160/180 cm (tva

2 sidoskenor + 1 mittstang
ramar)

e Exempel: Beliani séljer stommar i storlekarna 80 x 200 cm och 90 x 200 cm. Tva 80 cm
stommar passar till en sdng pa 160 x 200 cm; tva 90 cm stommar passar till en sang pa
180 x 200 cm. Bada uppstéllningarna kréver exakt en central stang inuti séngen.

Viktigt meddelande

Att anvdnda en ram som inte ar utformad for just din séngmodell kan paverka hur vikten
fordelas 6ver sangstrukturen. Om sangen kollapsar eller skadas pa grund av en inkompatibel
ram tacks detta inte av tillverkarens garanti. Beliani garanterar inte att tredjepartsramar
passar vara sangar.
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Slovencina (SK)

Pred kipou nahradného lamelového rostu (Cast, ktora je umiestnena vo vnutri postele a drzi
matrac), vykonajte niekolko merani. Nespravna velkost alebo dizajn ro$tu moéze narusit
konstrukciu postele alebo sposobit jej poskodenie.

Rozmery rostu

o Standardné rozmery posteli (napr. 160 x 200 cm alebo 180 x 200 cm) opisujd rozmery
matraca, nie priestor vo vnutri postele. VZdy zmerajte vnuatorny priestor postele -
priestor, do ktorého sa vklad4 rost.

e Lamelovy roSt musi zapadnit do ramu postele s malou medzerou po vsetkych
stranach, aby sa predislo treniu, vizganiu a Strukturalnemu tlaku.

o Vyika lamelového ro3tu by mala byt o 2 cm niz3ia ako vnttorna hibka postele uréena
pre matrac. Ide o vzdialenost od nosnej listy (na ktorej lezi rost) k hornému okraju
bocného panelu postele. Ak je rost prilis vysoky, matrac bude ,sediet” na vrchu postele
a nie vo vnutri ramu, o moéZe sposobit postvanie matraca.

Rozmer rostu Odportcana vzdialenost’

Sirka Minimélne o 1 cm mensia ako vnutorna Sirka postele

Dizka AZ do 5 cm krat3ia ako vnitorna dizka postele

Vyska 0 2 cm mensia ako vnutorna hibka postele uréena pre matrac

e Priklad: Vnatorny rozmer postele od Beliani je 161 x 201 cm, takZe rost by mal mat' Sirku
160 cm a dizku 196 - 200 cm.

Konstrukcia postele a nosné listy

e RoSt musi lezat' na nosnych liStadch zabudovanych do réamu postele. Bez spravneho
poctu list sa rost casom prehne alebo zlomi.

o Jednoldzka, napriklad s rozmermi 80 x 200 cm, potrebujd dve bogné listy po celej dizke
postele - na kazdej strane jednu.

e Vadsie postele (s rozmermi 120 x 200 cm a viac) potrebuju okrem dvoch bocnych list
jednu alebo dve dalSie nosné tyce v strede, ktoré zabrania prehnutiu stredovej casti
rostu pod véhou.

e Pri posteliach so Sirkou 160 cm a viac mozno pouzit' jeden velky rost alebo dva uZzsie
rosty umiestnené vedla seba. Ak pouZivate dva rosty, vasa postel musi mat’ iba
jednu stredovi nosnu ty€.

e Pred zakipenim rostu od iného vyrobcu skontrolujte, ¢ vnutornd konstrukcia vasej
postele ponechdva volny priestor na umiestnenie rostu v spravnej vyske.
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Sirka postele PoZadované nosné listy

80cm 2 bocné listy

120 cm a viac

né ligty + o
(jeden rost) 2 boc¢né listy + 1 alebo 2 stredové tyce

160/180 cm (dva

rosty) 2 bocné listy + 1 stredova tyc

e Priklad: Beliani predava rosty vo velkostiach 80 x 200 cm a 90 x 200 cm. Dva rosty s
rozmermi 80 cm st vhodné pre postel' s rozmermi 160 x 200 cm. Dva rosty s rozmermi
90 c¢m su vhodné pre postel s rozmermi 180 x 200 cm. V oboch pripadoch sa
vyZaduje presne jedna stredova ty€ vo vnutri postele.

DdleZité upozornenie

PouZzitie rostu, ktory nie je urCeny pre vas konkrétny model postele, méze ovplyvnit
rozloZenie hmotnosti na celej kon3trukcii postele. Ak sa postel zriti alebo poskodi v désledku
pouZitia nekompatibilného rostu, zaruka vyrobcu sa na to nevztahuje. Spolocnost Beliani
nezarucuje, Ze rosty od inych predajcov budi kompatibilné s nasimi postelami.
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